Schweizer Wassertechnik - gut fir uns alle o b u r k h a l te r
Technique suisse de |'eau - bien pour nous tous

Wasserentharter BURKO F 2910

Parallel-/ Pendelausfihrung

Anlagegrosse 150 200 250 300 400
Harzinhalt pro Harzdruckbehalter Liter 150 200 250 300 400
Regenerationskapazitét m?3 °fH 825 1100 1375 1650 2200
pro Harzdruckbehélter mol 82,5 110 137,5 165 220
Salzverbrauch / Regeneration kg 15 20 25 30 40
Inhalt pro Salzlésebehalter Liter 400 400 400 750 750
Leistung bei:

Druckverlust 0.5 bar (0°fH) mé3/ h 20,0 17,0 20,0 18,6 24,0
Druckverlust 1.0 bar (0°fH) m3/ h 32,0 28,0 31,0 28.8 37,0
Wassermenge pro Regeneration m3 1,0 15 1,7 2,0 2,7
max. Abwasserstrom [/ min 30 40 50 60 95
Betriebsdruck bar 2 - 8

Betriebstemperatur °C 5 - 30

Material Druckbehélter Kunststoff GFK mit PE-Inliner

Material Ventilkérper Metall (Rotguss)

Wasseranschluss “ 2

Ausfuhrung: Automatischer, programmgesteuerter Wasserentharter in Zweisdulenausfiuhrung fir platzspa-

rende Aufstellung. Harzbehalter aus druckfestem Kunststoff (Inliner aus Polyethylen mit Aus-
senmantel GFK), mit den notwendigen Anschliissen und Verteilsystemen. lonenaustauscherful-
lung mit Silberharzzusatz. Salzbehdlter aus Kunststoffmaterial fur Trockensalzvorrat mit einge-
bautem Schwimmerventil und Sicherheitsuberlauf.

Steuerung: Die Wasserenthartungsanlage durch einen prazisen, zuverlassigen und leicht einstellbaren
Mikroprozessor gesteuert. Die Steuerung (Typ NXT) zeichnet sich durch folgende Merkmale
aus:

- Einstellungen: Anzeigeformat, Uhrzeit, Tageszeit der Regeneration, Zyklusdauer, Kapazitat.
- 2-zeiliges LCD-Display mit kontinuierlicher Anzeige (Restvolumen, Durchsatz, Verbrauch,...).
- 48 Std. Backfunktion, Stromunterbruchsicher, Betriebs- und Diagnoseanzeige.

- Zeit- oder mengengesteuerte (sofortige- oder verzégerte) Regenerationsauslésung.

- Zeitliche Zwangsregeneration (nach Tagen).

- Externe (qualitatsgesteuerte) Regenerationsauslésung oder -absperrung maoglich.

- Relais zur externen Ansteuerung (Dosierpumpen, Absperrventile,...).

- Auf bis zu 4 Ventile erweiterbar (z.B. fur Triplexbetrieb).

Option: Harzbehalter in rostfreier Stahlausfihrung, Salzmangeliiberwachung
Installation: Bauseits sind folgende Anschlisse zu erstellen:
Sanitér: Spannungsfreie Roh- und Weichwasseranschlisse, sowie Regenerierwasserableitungen und

Sicherheitsablauf (-ablaufe) fir den (die) Salzbehéalter. Das evtl. nétige Hartebeimischventil (z.B.
Oventrop) wird als Bypass parallel zum Entharter angeschlossen.

Elektro: Anschluss Steckdose 230V / 50 Hz
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Beispiel Verrohrung Pendelentharteranlage
Exemple Tuyauterie Adoucisseur duplex

Einbaudistanz zu Entharterkopf max.1m

Rohwasser Lieferung Burkhalter AG Distance de montage max.1m de téte adoucisseur
Eau brute Livraison Burkhalter AG \ Hartebeimischventil
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L'espace libre au dessus de la vanne de I'adoucisseur doit étre 20 cm !
Technische Anderungen und Massénderungen bleiben vorbehalten ! *Achtung mégliche Massdifferenz +/- 3cm !
Modifications techniques réservées ! *Attention différence possible de hauteur +/- 3cm !

BURKOF 2910 Pendel/Parallel  Duplex /Paralléle
Massblatt/ Dimensions - raccordements
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